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Suositus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan komission tekemiin, ydinenergian turvallista ja rauhanomaista kiyttoa
koskevaa yhteistyoti koskevan Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan hallituksen ja Euroopan atomienergiayhteison vélisen sopimuksen
seki Euroopan komission Euroopan atomienergiayhteison puolesta tekemin Euroopan
unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seki Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistyosopimuksen hyviksymisesti
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta, jidljempdnd ’Yhdistynyt
kuningaskunta’, ilmoitti Eurooppa-neuvostolle 29. maaliskuuta 2017 Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen, jéljempéand ’SEU-sopimus’, 50 artiklan nojalla aikomuksestaan erota
Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosti, jdljempand ’Euratom’ tai “yhteiso’.

Komissio neuvotteli neuvoston 22. toukokuuta 2017 antaman valtuutuksen pohjalta
Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa sopimuksen, jossa vahvistetaan Yhdistyneen
kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd koskevat
jarjestelyt. Neuvosto antoi Euroopan parlamentin hyviaksynnén saatuaan 30. tammikuuta 2020
paitoksen (EU) 2020/135! Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
eroamista Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen,
jiljempédna ’erosopimus’, tekemisestd Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison
puolesta. Erosopimus tuli voimaan 1. helmikuuta 2020, ja siind méaritdan siirtymikaudesta,
jonka aikana unionin oikeutta sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa kyseisen sopimuksen mukaisesti. Siirtymékausi péittyy 31. joulukuuta
2020.

Eurooppa-neuvosto ilmaisi 23. maaliskuuta 2018 antamissaan suuntaviivoissa jélleen unionin
méidratietoisen pyrkimyksen mahdollisimman tiiviiseen tulevaan kumppanuuteen Yhdistyneen
kuningaskunnan kanssa. Kyseisten suuntaviivojen mukaan kumppanuuteen pitéisi siséltyd
kauppa ja taloudellinen yhteistyd0 sekd muita aloja, Eurooppa-neuvosto antoi mainitut
suuntaviivat, jotta niiden avulla saavutettaisiin tulevien suhteiden puitteita koskeva
kokonaisvaltainen yhteisymmarrys, jota oli tarkoitus késitelld erosopimukseen liittyvissé ja
siind mainitussa unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vililli sovitussa poliittisessa
julistuksessa.

Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan tulevia suhteita koskevat puitteet esitetddn
erosopimukseen liittyviissd poliittisessa julistuksessa®, jiljempind ’poliittinen julistus’.
Poliittisella julistuksella vahvistetaan parametrit kauppa- ja talousyhteistyotd koskevalle
kunnianhimoiselle, laajalle, syville ja joustavalle kumppanuudelle, jonka keskidssd on kattava
ja tasapainoinen vapaakauppasopimus, sekd lainvalvonnan ja rikosoikeuden, ulkopolitiikan,
turvallisuuden ja puolustuksen ja nithin liittyvien alojen yhteistydlle. Poliittisessa
julistuksessa todetaan siviilikdyttoon tarkoitetun ydinenergian osalta seuraavaa: [o]sapuolet
tunnustavat ydinturvallisuuden ja ydinsulun merkityksen ja toteavat, ettd tulevan suhteen olisi
siséllettivd Euroopan atomienergiayhteison (Euratom) ja Yhdistyneen kuningaskunnan
vélinen laaja-alainen ydinenergian rauhanomaista kiyttod koskeva yhteistydsopimus, joka
perustuu sitoutumiseen osapuolten voimassa olevaan korkeaan ydinturvallisuuden tasoon.”
Lisdksi siind todettiin: [...] Yhdistyneen kuningaskunnan aikomuksena on [...] liittyd
Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelmiin”.

Neuvoston pditds (EU) 2020/135, annettu 30 pdivand tammikuuta 2020, Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin ~ yhdistyneen  kuningaskunnan  eroamista ~ Euroopan unionista ja  Euroopan
atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen tekemisestd (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 1).

Poliittinen julistus kehyksestd Euroopan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan tulevalle suhteelle
(EUVL C 34, 31.1.2020, s. 1).
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Erosopimuksen 184 artiklassa mééritién, ettd ”Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta pyrkivét
parhaansa mukaan ja vilpittdmassd mielessd sekd toistensa oikeusjdrjestyksid tdysin
kunnioittaen kdymédn nopeasti tarvittavat neuvottelut sopimuksista, jotka koskevat
osapuolten tulevaa suhdetta ja joita tarkoitetaan 17 pdivdnd lokakuuta 2019 pdivityssa
poliittisessa julistuksessa, sekd toteuttamaan asianmukaiset menettelyt kyseisten sopimusten
ratifioimiseksi ja tekemiseksi ja ndin varmistamaan, ettd kyseisid sopimuksia sovelletaan
mahdollisuuksien mukaan siirtyméakauden paittymisestd alkaen.”

Neuvosto antoi 25. helmikuuta 2020 péitdksen (EU, Euratom) 2020/266° luvan antamisesta
aloittaa neuvottelut Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan kanssa
uuden kumppanuussopimuksen tekemiseksi ja kyseisen paidtoksen lisdyksessd olevat ohjeet
uuden kumppanuuden neuvottelemiseksi Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan kanssa, jdljempdnd ’neuvotteluohjeet’. Komissio nimettiin unionin
neuvottelijaksi.

Neuvotteluohjeissa todetaan ydinalan siviiliyhteistyostd muun muassa, ettd ”’[n]euvottelujen
tavoitteena on luoda unionin (ja tarvittaessa Euratomin) ja Yhdistyneen kuningaskunnan
vilille uusi, kokonaisvaltainen kumppanuus, joka kattaa seuraavat poliittisessa julistuksessa
mainitut alat [...]” ja ”[s]Juunnitellussa kumppanuudessa tunnustetaan ydinturvallisuuden,
sateilysuojelun ja ydinsulun merkitys, ja sen olisi siséllettivd méddrdyksid ydinenergian
rauhanomaista kayttod koskevasta laaja-alaisesta yhteistyostd Euratomin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan viélilla.”

Tallainen sopimus mahdollistaa sen, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ja Euratom voivat aloittaa
yhteistyon useilla ydinalan osa-alueilla, my6s ydinalan tutkimuksen alalla. Poliittisessa
julistuksessa korostettiin Yhdistyneen kuningaskunnan kiinnostusta assosioitua Euratomin
tutkimusohjelmaan, ja neuvotteluohjeissa todettiin, ettd suunnitellussa kumppanuudessa olisi
vahvistettava yleiset periaatteet, ehdot ja edellytykset, jotka koskevat Yhdistyneen
kuningaskunnan osallistumista ja rahoitusosuutta unionin ja Euratomin ohjelmiin, vastaavissa
vélineissa asetetuin edellytyksin. Kun otetaan huomioon, ettd Yhdistyneelld kuningaskunnalla
on pitkdaikaista asiantuntemusta ydinalan tutkimuksen, erityisesti fuusioenergian alalla, ja ettd
Euratom osallistuu kansainvilisiin toimiin tdméan alan kehittimiseksi, assosioituminen
hyodyttdisi sekd Euratomia ettd Yhdistynyttd kuningaskuntaa. Tdmi assosioituminen
mahdollistaisi erityisesti Yhdistyneen kuningaskunnan osallistumisen assosioituneena
kolmantena maana Euratomin tutkimusohjelmaan ja eurooppalaisiin fuusiotutkimustoimiin,
kuten ITER-toimiin, kun se toimisi kolmannen maan ominaisuudessa osakkaana ITERid ja
fuusioenergian kehittdmistd varten perustetussa eurooppalaisessa yhteisyrityksessd (Fusion for
Energy).

Komissio kédvi neuvottelut 25. helmikuuta 2020 annetuissa neuvotteluohjeissa vahvistettujen
puitteiden mukaisesti kuullen pysyvien edustajien komiteaa ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa
kasittelevadd neuvoston tydryhmaa.

Neuvottelujen péétteeksi osapuolet sopivat neuvottelijoiden tasolla ydinenergian turvallista ja
rauhanomaista kéyttod koskevasta yhteistyosopimuksesta, jéljempand ’Euratom-sopimus’,
sekd Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan viélisestd kauppa- ja yhteistydosopimuksesta, jdljempéand
"kauppa- ja yhteistyosopimus’.

3 Neuvoston péétds (EU, Euratom) 2020/266 luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Ison-Britannian ja

Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan kanssa uuden kumppanuussopimuksen tekemiseksi
(EUVL L 58, 27.2.2020, s. 53).
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Kauppa- ja yhteistyosopimuksen soveltamisen aloittaminen on erityisen kiireellista.
Yhdistyneelld kuningaskunnalla on entisend jdsenvaltiona laajat yhteydet unionin kanssa
monilla talouden aloilla ja muilla aloilla. Jos unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vélisid
suhteita ei sddnnelld sovellettavalla kehykselld 31. joulukuuta 2020 jdlkeen, ndma suhteet
héiriintyvdt merkittdvasti, mistd aiheutuu haittaa yksityishenkildille, yrityksille ja muille
sidosryhmille. Neuvottelut saatiin pditokseen vasta hyvin myohdisessd vaiheessa ennen
siirtymékauden padttymistd. Tédllainen myo6hdinen ajoitus ei saisi vaarantaa Euroopan
parlamentin perussopimusten mukaisesti harjoittamaa demokraattista valvontaa. Niiden
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi ja jotta voitaisiin varmistaa yhdenmukaisuus erillisen
menettelyn kanssa, joka koskee kauppa- ja yhteistydsopimuksen allekirjoittamista unionin
puolesta ja sen viliaikaista soveltamista, komissio suosittaa, ettd sopimusta sovelletaan
viliaikaisesti myds Euratomin toimivaltaan kuuluvien asioiden osalta.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen siéinnosten kanssa

Sekd Eurooppa-neuvoston 23. maaliskuuta 2018 antamissa suuntaviivoissa ettd poliittisessa
julistuksessa kehotettiin unionia ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa tiiviiseen kumppanuuteen
tulevaisuudessa.

Euratom-sopimuksessa vahvistetaan kummankin osapuolen selked sitoutuminen ydinsulkuun
ja ydinturvallisuuden korkeaan tasoon ydinenergian turvallisen ja rauhanomaisen kéyton
takaamiseksi. Se on yhdenmukainen energian toimitusvarmuutta koskevan yhteison
toimintapolitiikan kanssa. Pyrittiessd jatkamaan Euratomin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
vélistd yleistd yhteistyosuhdetta timén erillisen Euratom-sopimuksen tekemisen merkitys
perustuu pddasiassa yhteiseen etuun luoda vakaa oikeudellinen kehys, joka edistda
yhdenvertaista ja vastavuoroista yhteistyotd ydinenergian turvallisen ja rauhanomaisen kayton
alalla sekd helpottaa ydinaineiden, -laitteiden ja -teknologioiden vaihtoa, kun otetaan
huomioon, ettd Yhdistyneelld kuningaskunnalla on merkittdvd rooli ydinalan
siviiliyhteistyOssa ja ettd osapuolten vililld on tilla alalla merkittdva keskindinen suhde.

Euratomin erityinen kiinnostus timédn sopimuksen tekemiseen johtuu siitd, ettd silld
varmistetaan jatkuva yhteisty0 ydinturvallisuuden, ydinmateriaalivalvonnan ja ydinalan
tutkimuksen ja kehittimisen alalla sekd mahdollistetaan ydinmateriaalivalvonnan,
turvajirjestelyjen ja vientivalvonnan asianmukainen taso. Lisdksi Euratom-sopimuksella
helpotetaan osapuolten vilistd ydinalan kauppaa ja sellaisten kolmansien maiden kanssa
kdytivaa ydinalan kauppaa, joiden kanssa yhteisolld on samanlaiset yhteistyosopimukset.
Euratom-sopimuksella ~ varmistetaan my0s, ettd Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimuksen, jdljempidnd ’Euratomin perustamissopimus’, mukaisia ydinalan
yhteismarkkinoiden periaatteita sovelletaan sopimuksen soveltamisalaan kuuluviin tuotteisiin,
ja edellytetddn, ettd téllaisten tuotteiden siirrot ja nithin liittyvédt palvelut toteutetaan
oikeudenmukaisin kaupallisin ehdoin.

Euratom-sopimuksen tekeminen luo molemmille osapuolille sekd niiden hallituksille ja
teollisuuden toimijoille pitkdaikaisen ja vakaan kehyksen, jonka yhteydessd téllaista
yhteistyotd voidaan tehdd, sekd kannustaa yhteistyohon ja helpottaa sitd ydinenergia-alan
tutkimuksen ja kehittdmisen alalla yhteisen edun, yhdenvertaisuuden ja vastavuoroisuuden
pohjalta.

Euratom-sopimus perustuu tdlld alalla tehtyihin aiempiin sopimuksiin. Niitd ovat Euratomin
kolmansien maiden kanssa tekemét ydinenergia-alan yhteistydsopimukset, joita on tilld
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hetkelld voimassa kahdeksan (Yhdysvaltojen, Kanadan, Australian, Japanin, Kazakstanin,
Uzbekistanin, Ukrainan ja Argentiinan kanssa).

Euratom-sopimuksessa uutena nikokohtana on, ettd se sisdltdd poliittisen julistuksen
mukaisesti aiempaa laajempia ja kunnianhimoisempia madrdyksid ydinturvallisuutta
koskevasta yhteistydsti ja neuvotteluohjeiden mukaisesti ydinteknologian siirroista.

Ydinalan tutkimusyhteisty0 ja erityisesti Yhdistyneen kuningaskunnan assosioituminen
kolmannen maan ominaisuudessa Euratomin tutkimusohjelmaan ja Fusion for Energy -
yhteisyrityksen toimiin mahdollistavat sen, ettd Yhdistynyt kuningaskunta voi edelleen jakaa
asiantuntemustaan fissio- ja fuusiotoimien, ja myos ITERiin liittyvien toimien alalla.
Assosioituminen toteutetaan kauppa- ja yhteistydsopimuksella ja sen poytékirjoilla, ja se on
keskeisessd asemassa kehitettdessd eurooppalaista ydintutkimusta, jossa Yhdistynyt
kuningaskunta oli Euratomin jdsenvaltiona merkittdva toimija.

. Yhdenmukaisuus muiden unionin ja Euratom-yhteison politiikkojen kanssa

Euratom-sopimus  tdydentdd kauppa- ja  yhteistyOsopimusta, siind noudatetaan
perussopimuksia kaikilta osin ja sdilytetddn tdysiméérdisesti Euratom-yhteison ja Euroopan
unionin oikeusjdrjestyksen autonomia ja loukkaamattomuus. Siind edistetdin Euratom-
yhteison ja Euroopan unionin arvoja, tavoitteita ja etuja seki varmistetaan sen politiikkojen ja
toimien johdonmukaisuus, tuloksellisuus ja jatkuvuus.

2. OIKEUSPERUSTA

Oikeusperusta Euratom-sopimuksen neuvottelemiselle ja tekemiselle sekd kauppa- ja
yhteistydsopimuksen neuvottelemiselle ja tekemiselle, siltd osin kuin on kyse Euroopan
atomienergiayhteison soveltamisalaan kuuluvista asioista, on Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimuksen 101 artikla.

3. LISATIEDOT
. Ehdotukseen sisiltyvien sddnnosten yksityiskohtaiset selitykset

Euratom-sopimuksessa kaavaillun yhteistyon soveltamisala on kattava ja neuvoston
25. helmikuuta 2020 antamien neuvotteluohjeiden mukainen. Se kaisittdd poliittisessa
julistuksessa mainitut yhteisen edun mukaiset alat.

Euratom-sopimuksessa kunnioitetaan Euratomin ja unionin péditoksenteon ja niiden
oikeusjdrjestyksen  riippumattomuutta  sekd  sisdmarkkinoiden, myds  ydinalan
yhteismarkkinoiden, eheyttd. Euratom-sopimus kuvastaa Yhdistyneen kuningaskunnan
asemaa kolmantena maana, jolla ei voi olla samoja oikeuksia ja etuja kuin Euroopan unionin
ja Euratomin jdsenvaltiolla. Euratom-sopimus perustuu hallinnointikehykseen, joka on
tavanomainen Euratomin voimassa olevissa ydinenergia-alan yhteistyosopimuksissa.

Komission ehdotusluonnos Euratom-sopimusta koskevaksi tekstiksi koostuu 25 artiklasta ja
yhdesti liitteesta.

Euratom-sopimuksen 1 artiklassa miiritellddan Euratom-sopimuksen tavoite, joka on tarjota
puitteet ydinenergian rauhanomaista kéyttod koskevalle Euratomin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan véliselle yhteistydlle molemminpuolisen edun ja vastavuoroisuuden pohjalta
mutta rajoittamatta kummankaan osapuolen toimivaltaa.

Fl



Fl

Sopimuksen 2 artiklassa esitetddn maéritelmét. Ydinalan yhteistydn soveltamisalaan ja
muotoihin (3 ja 4 artikla) kuuluvat pddasiassa ydinaineiden, muiden kuin ydinaineiden,
laitteiden ja teknologian siirrot; ydinmateriaalivalvonta; turvajirjestelyt; ydinenergia-alan
tutkimus ja kehittdminen, kdytetyn polttoaineen ja radioaktiivisen jitteen turvallinen huolto,
geologinen loppusijoitus mukaan lukien; ydinturvallisuus ja siteilysuojelu, mukaan lukien
hititilavalmius ja ympdariston radioaktiivisuustason seuranta; radioisotooppien ja sdteilyn
kéyttd maataloudessa, teollisuudessa, lddketieteessd ja tutkimuksessa; ydinenergian
rauhanomaisen kadyton siddntelyyn liittyvit ndkokohdat; tiedonvaihto osapuolten yhteisen edun
mukaisilla aloilla, joita ovat muun muassa ydinmateriaalivalvonta, ydinturvallisuus,
ympdriston radioaktiivisuustaso ja radioisotooppien toimitukset ym.

Lisdksi Euratom-sopimuksessa médritellddn sopimuksen soveltamisalaan kuuluvat aineet ja
laitteet (5 artikla). Siind korostetaan, ettd ydinmateriaaliin sovelletaan tdsmaéllisia
ydinmateriaalivalvontaméariyksid (yhteisdssd: Euratomin ydinmateriaalivalvontaa Euratomin
perustamissopimuksen mukaisesti sekd IAEA:n  ydinmateriaalivalvontaa ja sen
lisapdytékirjoja; Yhdistyneessa kuningaskunnassa: kansallista
ydinmateriaalivalvontajirjestelméd ja IAEA:n ydinmateriaalivalvontaa ja sen lisdpoytékirjoja)
(6 artikla). Euratom-sopimuksessa on yksi turvajérjestelyja koskeva artikla (7 artikla).

Euratom-sopimuksen 8 artiklassa varmistetaan, ettd Yhdistynyt kuningaskunta yllépitad
edelleen asianmukaista ydinturvallisuuden tasoa ja ettd Euratom ja Yhdistynyt kuningaskunta
tekevdt yhteistyotd parantaakseen jatkuvasti kansainvélisid ydinturvallisuusnormeja ja -
yleissopimuksia seké niiden tdytdntoonpanoa. Siind méiritddn myos yhteistyon jatkamisesta
siten, ettd Yhdistynyt kuningaskunta mahdollisesti osallistuu kolmantena maana erilaisiin
yhteison jarjestelmiin ja ryhmiin, kuten ympériston radioaktiivisuustasoja koskevien tietojen
seurantaa ja vaihtoa varten perustettuihin yhteison jdrjestelmiin (Euroopan yhteison
sateilyhdtatilanteita koskeva nopean tietojenvaihdon jarjestelmi (ECURIE), Euroopan unionin
sateilytietojen vaihtojirjestelmd (EURDEP) ja Euroopan ydinturvallisuusviranomaisten
ryhmé (ENSREGQG)).

Euratom-sopimus sisdltdd méadrdyksid my0s sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien
ydinaineiden ja -laitteiden siirroista, uudelleensiirroista ja kaupan helpottamisesta (9 artikla).
Lisdksi siind sovitaan kehyksestd, jonka puitteissa molemmat osapuolet voivat suorittaa
rikastamis- ja jélleenkasittelytoimia (10 ja 11 artikla).

Euratom-sopimus sisdltdd myods médrdyksid ydinalan tutkimusta ja kehittdmistd koskevasta
yhteistyOstd, johon voi sisdltyd Yhdistyneen kuningaskunnan osallistuminen kolmantena
maana yhteison tutkimus- ja koulutusohjelmiin ja -toimiin. Siind madritddn myds
Yhdistyneen kuningaskunnan osakkuudesta ITERid ja fuusioenergian kehittdmistd varten
perustetussa  eurooppalaisessa  yhteisyrityksessd (Fusion for Energy) kauppa- ja
yhteistydsopimuksen ehtojen mukaisesti (12 artikla).

Tédmin jdlkeen vahvistetaan méadrdykset tietojen ja teknisen asiantuntemuksen vaihdosta (13
artikla), teollis- ja tekijdnoikeuksista (14 artikla) sekd hallinnollisista jirjestelyistd (15 artikla)
ja annetaan tdytdntdonpanomdiidrayksid (16 artikla). Euratom-sopimuksen sujuvan
soveltamisen ja tdytdntoOnpanon varmistamiseksi sithen siséllytetddn artiklat, jotka koskevat
sovellettavaa lakia (17 artikla), nykyisid sopimuksia (18 artikla), sekakomiteaa (19 artikla),
neuvotteluja (20 artikla), riitojen ratkaisua (21 artikla), yhteistyon keskeyttdmistd vakavan
rikkomisen vuoksi (22 artikla), muutoksia (23 artikla), voimaantuloa ja kestoa (24 artikla)
sekd todistusvoimaisia tekstejd (25 artikla).
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Sopimuksen liite sisdltdé jalleenkéasittelyd koskevia méardyksia.

Yhdistynyt kuningaskunta osallistuu kauppa- ja yhteistyosopimuksen viidenteen osaan liitetyn
poytékirjan vilitykselld Euratomin tutkimusohjelmaan assosioituneena kolmantena maana.
Yhdistyneestd kuningaskunnasta tulee myo6s Fusion for Energy -yhteisyrityksen osakas
assosioituneena kolmantena maana. Tamai assosiaatio on Fusion for Energy -yhteisyrityksen
perustamisesta 27. maaliskuuta 2007 tehdyn neuvoston piddtoksen ja siihen liitetyn
perussdanndn, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna tai tulevaisuudessa muutettavana,
mukainen ja edistdd hallitun ydinfuusion alan tulevaa tieteellistd ja teknologista yhteistyota
Yhdistyneen kuningaskunnan Euratom-ohjelmaan assosioitumisen vélityksella.

Yhdistyneen kuningaskunnan yksikot voivat kauppa- ja yhteistydsopimuksen kautta osallistua
yhteisen tutkimuskeskuksen suoriin toimiin.

Yhdistyneen kuningaskunnan osallistumista assosioituneena kolmantena maana Euratomin
tutkimusohjelmaan ja Fusion for Energy -yhteisyrityksen toteuttamiin fuusiotoimiin, ITER-
toimet mukaan luettuina, kisitellddn yksityiskohtaisesti kauppa- ja yhteistyosopimuksen
viidenteen osaan liitetyssd poytdkirjassa.

4. PAATELMAT

Komissio katsoo, ettd sekd kauppa- ja yhteistyosopimuksessa ettd Euratom-sopimuksessa,
joiden hyvéksymistd ehdotetaan,

— noudatetaan neuvoston 25. helmikuuta 2020 antamia neuvotteluohjeita;

— vahvistetaan kummankin osapuolen selked sitoutuminen ydinsulkuun ja ydinturvallisuuden
jatkuvaan korkeaan tasoon ydinenergian turvallisen ja rauhanomaisen kdyton takaamiseksi;

—noudatetaan energian toimitusvarmuutta koskevaa yhteison toimintapolitiikkaa;

— vahvistetaan edelleen EU:n ja Yhdistyneen kuningaskunnan erittdin hyvid suhteita
energiapoliittisessa yhteisty0ssi; ja

— lujitetaan edelleen osapuolten vilistd yhteistyotd ydintutkimuksessa, erityisesti
fuusioenergian kehittdmisessa.

Sen vuoksi komissio suosittaa, ettd neuvosto hyviksyy Euratomin perustamissopimuksen
101 artiklan toisen kohdan mukaisesti kauppa- ja yhteistyosopimuksen sekd Ison-Britannian
ja  Pohjois-Irlannin ~ yhdistyneen = kuningaskunnan  hallituksen = ja  Euroopan
atomienergiayhteison vélisen sopimuksen ydinenergian turvallista ja rauhanomaista kayttod
koskevasta yhteistyOstd, joka on tdmén suosituksen liitteend.
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Suositus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan komission tekemiin, ydinenergian turvallista ja rauhanomaista kayttoa
koskevaa yhteistyoti koskevan Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan hallituksen ja Euroopan atomienergiayhteison viilisen sopimuksen
seka Euroopan komission Euroopan atomienergiayhteison puolesta tekeméin Euroopan
unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seki Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistyosopimuksen hyviksymisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen, jidljempéani
’Euratomin perustamissopimus’, ja erityisesti sen 101 artiklan toisen kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission suosituksen,
sekd katsoo seuraavaa:

1) Neuvosto valtuutti 25 pdivdnd helmikuuta 2020 Euroopan komission aloittamaan
neuvottelut Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa uudesta kumppanuussopimuksesta.
Osapuolet  paisivit neuvottelujen tuloksena  neuvottelijoiden tasolla
yhteisymmaérrykseen Euroopan unionin ja FEuroopan atomienergiayhteison seki
Yhdistyneen kuningaskunnan vilisestd kauppa- ja yhteistydsopimuksesta, jiljempani
"kauppa- ja yhteistyosopimus’, sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan hallituksen ja Euroopan atomienergiayhteison vélisestd sopimuksesta
ydinenergian turvallista ja rauhanomaista kdyttod koskevasta yhteistyosta.

2) Kauppa- ja yhteistyosopimus kattaa Euroopan atomienergiayhteison, jdljempani
“yhteisd’, toimivaltaan kuuluvia asioita eli Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelmaan
ja ITERid varten perustettuun eurooppalaiseen yhteisyritykseen assosioitumisen, jota
sdannellddan kauppa- ja yhteistydsopimuksen viidennen osan [Osallistuminen unionin
ohjelmiin, moitteeton varainhoito ja rahoitusta koskevat miirdykset] maardyksilla.
Kauppa- ja yhteistyosopimus olisi sen vuoksi tehtdvd myoOs yhteison puolesta
Euratomin perustamissopimuksen soveltamisalaan kuuluvien asioiden osalta. Kauppa-
ja yhteistydsopimuksen allekirjoittamiseen ja tekemiseen Euroopan unionin puolesta
sovelletaan erillistd menettelya.

3) On syytd muistaa, ettd yhteison jonkin jdsenvaltion ja Yhdistyneen kuningaskunnan
vililld voidaan tehdd Euratomin perustamissopimuksen piiriin kuuluvia kahdenvélisid
sopimusluonnoksia, mukaan lukien ydinalan tieteellisten tai teollisten tietojen vaihtoa
koskevat sopimukset, edellyttden, ettd kyseisen perustamissopimuksen 29 ja 103
artiklassa maaréttyjd edellytyksid ja menettelyjd noudatetaan.

4) Olisi hyviksyttdvd komission tekemé Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan hallituksen ja Euroopan atomienergiayhteison vélinen sopimus
ydinenergian turvallista ja rauhanomaista kiyttod koskevasta yhteistyosta.

5) Olisi hyvéksyttdvd komission Euroopan atomienergiayhteison puolesta tekema
kauppa- ja yhteistydsopimus.
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6) Kauppa- ja yhteistydosopimuksen soveltamisen aloittaminen on erityisen kiireellista.
Yhdistyneelld kuningaskunnalla on entisend jisenvaltiona laajat yhteydet unionin
kanssa monilla talouden aloilla ja muilla aloilla. Jos unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan vilisid suhteita ei sdénnelld sovellettavalla kehykselld 31 péivdnd
joulukuuta 2020 piaidttyvan siirtymidkauden jélkeen, ndmé suhteet hiiriintyvét
merkittavisti, mistd aiheutuu haittaa yksityishenkiloille, yrityksille ja muille
sidosryhmille. Kun otetaan huomioon Yhdistyneen kuningaskunnan poikkeuksellinen
tilanne suhteessa unioniin, tilanteen kiireellisyys 31 pdivdnd joulukuuta 2020
paittyvian siirtymikauden vuoksi sekd tarve antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle riittdvasti aikaa kauppa- ja yhteistydosopimuksen tekstin asianmukaiseen
tarkasteluun, kyseistd sopimusta olisi sovellettava véliaikaisesti myods Euroopan
atomienergiayhteison  toimivaltaan kuuluvien asioiden osalta. Viliaikaisen
soveltamisen olisi oltava ajallisesti rajoitettua, kuten kauppa- ja yhteistydsopimuksen
FINPROV.11 artiklan [Voimaantulo ja viliaikainen soveltaminen] 2 kohdassa
maarataan.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyvéksytddn komission Euroopan atomienergiayhteison puolesta tekemé Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan hallituksen ja Euroopan atomienergiayhteison
vélinen sopimus ydinenergian turvallista ja rauhanomaista kayttod koskevasta yhteistyosta.

Hyvéksytiddn komission Euroopan atomienergiayhteisén puolesta tekeméd Euroopan unionin ja
Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan vilinen kauppa- ja yhteistydsopimus, mukaan lukien sen maéddrdykset
viliaikaisesta soveltamisesta, Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen
soveltamisalaan kuuluvien asioiden osalta.

Sopimusten tekstit ovat timéin padtoksen liitteend.

2 artikla

Tama paatos tulee voimaan péivénd, jona se hyvéksytddn.

Tehty Brysselissd 26.12.2020

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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